contexts. Field Case, Implementation Case and Success Case methodologies seem
most plausible for training purposes.
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NHTEPAKTUBHBIE CPEJICTBA OBYYEHUS B ITPOLHECCE
HPENNOJABAHUA UHOCTPAHHOI'O A3BIKA
Maneesa T.E., Jlo36ens T.C. (HanmonanbsHbiii yHuBepcuret «FOpuanueckast

akanemusi YKkpauHsl umeHu SpocnaBa Mynporo»)

AHanu3 HanOoliee NEepCIEKTUBHBIX HANPABICHUN Pa3BUTHSI COBPEMEHHBIX
CpelCTB MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH MOKa3al YBEIUYCHUE POJIU DJIEKTPOHHBIX

CpeACTB OOyueHMs] B TpollecCe MPEenojaBaHUs MHOCTPAHHOTO s3blKa Ha BCEX

sTamax ero wu3ydeHus. KOMIUIEKCHOE  HMCIIOJNb30BAaHHWE  BO3MOXKHOCTEH
COBPEMEHHBIX CPEIICTB oOyueHust CTIIOCOOCTBYET JTUHAMHYHOCTH,
WHTEHCU(DUKAITUU npoiiecca oOy4eHus, ero HOBU3HE, OombIIeit

WHIAMBUyaTn3auu u nuddepeHnuaniy, BapuaTuBHOCTU y4eOHON NeSITeIbHOCTH
M, B YaCTHOCTH, IICJICHANPABICHHON HMHTErpali  Pa3TUYHBIX BUJIOB
JEATEeNIbHOCTH, YTO MO3BOJSET MO-HOBOMY OpPraHM30BaTh B3aMMOJICHCTBHE BCEX
cyObekTOB 0OyueHus. B wuHdopMartuzanum o0O0pa3oBaHUsI BBIJCISETCS HOBOE
HaIpaBJICHHE COBPEMEHHBIX CPEACTB OOy4YEHHUSI — HWHTEPAKTUBHBIC CPEIICTBA

o0yueHus.
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OcHoBoIOIararoyM NOHATUEM UHTEPAKTUBHBIX CPEICTB O0YUEHHUS SIBIISAECTCS
«MHTEPAKTUBHOCTHY. J[[aHHOE TIOHATHE MPOUCXOAUT OT AHTJIMMCKOrO CJIOBA
«interacty, Tae «inter» - B3aMMHBIH, «act) - TeiCTBOBATh.

B nemarornueckux HMCCIEIOBAHUAX YAIE BCETO PACCMATPUBAOT
MHTEPAKTUBHOCTh MH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAITMOHHBIX CPEICTB OOYUYEHHS Ha
0a3e KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHM, XOTSI MHTEPAKTUBHOCTHIO B TOW MJIM UHOM Mepe
oOnagaroT Bce cpeicTBa oOydeHus. HekoTopeie uccienoBaTenu ONPEeAesioT
CTENEHb  WHTEPAKTUBHOCTU  PA3IMYHBIX  CpPeACTB  oOydeHus  (y4eOHBIX
KMHODWIEMOB, Tenenepeaad, AuaduiIbMOB, Y4eOHHKOB, pabouyux TeTpaaei Ha
OyYMa)KHOM OCHOBE, 3JIEKTPOHHBIX IMPOTPAMMHBIX CPEJCTB) HAa OCHOBE aHaIM3a
BO3MOXKHBIX B3aMMOJICCTBUI YYaCTHHUKOB 0OOpa3oBaTEIbHOTO Mpoliecca ¢
uHpopmarmeii. MHTEpaKTHBHOCTH, 3/1eCh TOHUMAETCS KaK B3aUMOJCHCTBUE
YYaCTHUKOB  JUJAKTUYECKOro  WH(OpMAIMOHHOrO  Mpolecca W Ipu
HEMOCPEJACTBEHHOM  KOHTAaKTe, M  TpPU  OMNOCPEAOBAaHHOM  OOyYECHUH.
NHTepakTUBHOCTh B TPAJAMIIMOHHOM Y4e€OHOM MpOIecCe OOBIYHO MOHUMAETCS Kak
B3aUMO/ICHCTBHUE CYOBEKTOB 00YUEHHS C TTIOMOIIBIO HEOCPEICTBEHHOTO KOHTAKTA.
B o0yueHun WHOCTpaHHOMY S3bIKy C TPUMEHEHHEM HH(POPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTUM, HHTEPAKTUBHOCTbH — 3TO BO3MOXKHOCTH II0JIb30BATENSl AKTUBHO
B3aUMOJICHCTBOBaTh C HOCUTENEM WH(GOpMalMK, IO CBOEMY YCMOTPEHUIO
OCYIIECTBJISTH €€ 0TOOpP, MEHATH TEMIT ITOJa49i MaTepuaa.

O cnocofax pealn3allui MHTEPAKTUBHOCTH TaKKe BBICKa3aHO MHOTO
paznuuHblx MHeHu. Eciu paccMOTpeTh MpOIEecC HHTEPAKTUBHOTO OOIICHUS
MEXKJY KOMIIBIOTEPOM M YEJIOBEKOM, TO MOXHO IpPEICTABUTh €ro Kak
COBOKYITHOCTh MPOCTEHIINX 3JIEMEHTOB «3aIllPOC-PEAKIHUSI», TAEC «3alPOC» - HEKUM
CUTHAJI OT TOJIh30BATENs K 00y4Jaromie nmporpamMme (Wi 0OpaTHO), a «PeaKIus -
OTBET HA HEro, PUYEM OTBET BIUSECT HAa JAJIbHEHIINE JCUCTBUS 3allpalllnBAOIIEH
CTOpOHBbI. HeKkOoTOphle HWHTEPAKTUBHBIE 3JIEMEHTHI, B KOTOPBIX ITOJb30BATEIb
oOpamraercss K TMporpaMMe WJIH TOCBIIAET €W  yHpPAaBISIONINE CUTHAIBI,
NPUCYTCTBYIOT B JII0OOM mporpamme. OHU 00pa3yroT pas3iUyHbIE CHUCTEMBbI

HaBHUI'alliHW, ITIOMOIIH, CIIPABKH WJIU ITOHUCKA.
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3anaya 3 PeKTUBHON OpraHU3aIuU UHTEPAKTUBHOCTU COCTOUT B TOM, YTOOBI
U3 TPOCTEHIITNX JIEMEHTOB THUIA «3alPOC-PEAKIIHs COCTABIATh «IIETIOYKI WU
«IepEBbS», B KOTOPBIX PEaKIIUs Ha MPEABITYIIHHA 3alIPOC OMPELISIET COICP KaHMEe
MOCIIeYIONMX 3ampocoB. Hampumep, mpu oOy4YeHHH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY B
WHTEPAKTUBHOM PEXHUME 10 JAHHOMY CTYACHTOM TEPBOMY OTBETY (OPMHPYETCS
cooOiieHre o0 omuoKe, MalTCs MOACKA3KH; a IMOCJE BTOPOW MOMBITKH BBOJIA
OTBETa BBIBOJIUTCA MHOM Habop coobmieHuil. [Ipu mpoBeaeHnn TeCcTUPOBAHUSA, IO
pe3yiabTaTaM OTBETOB CHCTEMa MOXKET IMpejJiaraTh CTYJCHTY 3aJaHus pa3HOM
CTENEHU TPYAHOCTH B 3aBUCHUMOCTH OT YCHEIIHOCTH TPEIBIIYIINX JACHCTBUM.
CylIecTBYIOT CUCTEMBI-TPEHAKEPHI, B KOTOPBIX TPYJIHOCTH OUEPETHOTO 3a/IaHUs U
BpEMs, OTBOJAMMOE Ha €ro BBIMOJTHEHUE, OMPEACISICTCS NPABMIHBHOCTHIO U
CKOPOCTHIO OTBETOB Ha MPEIIECCTBYOIINE BOPOCHI.

HHTepakTUBHBIC CpeACTBA OOYYCHHUS SBISIOTCS IPUOPUTETHBIM

HAIPaBJICHUEM B TIPOIIECCEe MPEMOIaBaHsl MHOCTPAHHOTO S3bIKA.
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PE®EPYBAHHS TA AHOTYBAHHA SIK 3ACIb PO3BUTKY
THIHOMOBHOI'O YCHOTI'O MOBJIEHHS
Mensnikosa T. B. (Hamionansauii yHiepcurtet «HOpuanuna akagemiss Y kpainu

iMeHi SpociaBa Myaporoy)

[MutanHs aKoCTi MATOTOBKYU (haxiBIliB B Oyib-sKii ipodeciitHiil ramy3i 0yo 1 €
HalakTyaJ bHIIUM JUIsl BUIO1 OocBITU. Ha cyuacHomy etami, IiJ 4yac BCECBITHBOI
rII00aJIbHOI 1HTErpalii y BCiX cdepax JTIOJACHKOTO KHUTTS, II¢ MATAHHS CTa€ TICHO
MOB’3aHUM 13 BUMOTOIO JIO BIJIIIOBIIHOTO PiBHS BOJIOAIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO,

10 BBAXKAETHCSI OJIHUM 3 MOKA3HMKIB SIKOCTI MpOoQeciiiHOl MIArOTOBKU (paxiBIIs.
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